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NARIADENIE RADY (EHS) ¢. 4045/89
z 21. decembra 1989

o kontrole opatreni tvoriacich siifast systému financovania ziruc¢nej sekcie Eurépskeho polno-
hospodirskeho usmeriiovacieho a ziruéného fondu (EPUZF), vykondvanych clenskymi Stitmi,
a o zruSeni smernice 77/435/EHS

RADA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho hospodéarskeho
spolocenstva, najmi na jej ¢lanok 43,

so zretelom na ndvrh Komisie ('),
so zretefom na stanovisko Eurdpskeho parlamentu (),

kedze podla c¢linku 8 nariadenia Rady (EHS) ¢. 729/70
z 21. aprila 1970 o financovani spolo¢nej polnohospoddrskej
politiky (}), naposledy zmenené a doplnené nariadenim (EHS)
¢. 2048/88 (%), prijmi clenské Stity opatrenia nevyhnutné na
zabezpecCenie toho, Ze operdcie financované Eurépskym polno-
hospodarskym usmerniovacim a zdruénym fondom (EPUZF) st
vykondvané skutone a spravne, na zabrdnenie nezrovnalos-
tiam a ich vySetrenie a na opdtovné ziskanie strdt, ktoré nastali
v dosledku nezrovnalosti alebo nedbalosti;

kedze kontrola obchodnej dokumentdciu podnikov, ktoré priji-
majd alebo vykondvaji platby, moéze byt velmi d&innym
prostriedkom dohladu nad operdciami tvoriacimi stcast finan-
covania zo zdrucnej sekcie EPUZF; kedZe tdto kontrola doplna
ostatné kontroly vykondvané clenskymi $tatmi; kedze tymto
nariadenim naviac nie s dotknuté vnitrostitne predpisy tyka-
juce sa kontroly, ktoré su SirSie ako ustanovenia tohto naria-
denia;

kedze je nutné vyzvat clenské $tity, aby posilnili kontroly
obchodnej dokumentdcie podnikov, ktoré prijimaji alebo vyko-
ndvaju platby v rdmci uplatnovania smernice 77/435/EHS (°);

kedZze zavddzanie tipravy vyplyvajicej zo smernice 77/435/EHS
¢lenskymi $tatmi odhalilo potrebu zmenit sicasny systém na
zdklade ziskanych skusenosti; kedZe s prihliadnutim k povahe
potrebnych opatreni je potrebné zahrnit tieto zmeny do naria-
denia;

kedze dokumenty, na ktorych zdklade sa uskuto¢nuje prislusna
kontrola, by mali byt uréené tak, aby bola umoznend tplna
kontrola;

kedze podniky, ktoré maju byt kontrolované, musia byt vybraté
najmi s ohladom na povahu operdcii vykondvanych v rdmci
ich zodpovednosti a rozlozenie podnikov prijimajicich alebo
vykondvajicich  platby podla ich finanéného vyznamu
v systéme financovania zdrucnej sekcie EPUZF;
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ked7e je dalej nutné stanovit minimalny pocet kontrol
obchodnej dokumenticie; kedZe tento pocet musi byt stano-
veny sposobom, ktory vyluCuje podstatné rozdiely medzi
jednotlivymi ¢lenskymi $tatmi v dosledku rozdielnej skladby
ich vydavkov v rdmci zdrucnej sekcie EPUZF; kedZe tento
sposob sa dd stanovit na zdklade poc¢tu podnikov na uréitom
stupni vyznamu v systéme financovania zdrucnej sekcie
EPUZF;

kedZe je nutné vymedzit pravomoci tradnikov, ktor{ st pove-
reni vykondvanim kontrol ako aj povinnost podnikov spri-
stupnit im na urcité obdobie obchodnt dokumentdciu a posky-
tovat im informécie, ktoré si vyziadajii; kedZze by tieZ malo byt
stanovené, Ze obchodnd dokumenticia moze byt v niektorych
pripadoch zabaveni;

kedZe so zretelom na medzindrodnt skladbu obchodu s polno-
hospodarskymi vyrobkami a vyhliadkou na dotvorenie vnator-
ného trhu je nevyhnutné organizovat spolupracu medzi ¢len-
skymi $tatmi; kedZe je rovnako nevyhnutné vytvorit na drovni
spolocenstva centralizovany dokumentaény systém, ktory
podchytava podniky prijimajice alebo vykondvajice platby
zaloZené v tretich krajindch;

kedze zatial Co prijimanie programov kontroly prislicha
v prvom rade ¢lenskym §titom, je nutné, aby tieto programy
sledovala Komisia, aby mohla prevziat koordinacnd a dohliada-
jucu funkciu a zabezpecit, Ze tieto programy su prijimané na
zdklade vhodnych kritérif; kedZe kontroly sa daja tiez sdstredit
na odvetvia a podniky, v ktorych je vysoké nebezpecenstvo
sprenevery;

ked7e orgdny vykondvajice kontroly podla tohto nariadenia
musia byt organizované nezévisle od orgdnov vykondvajicich
kontroly pred vyplatenim;

kedZe je nevyhnutné, aby kazdy clensky $tat mal zvldstny orgdn
povereny sledovanim uplatiiovania tohto nariadenia a koordi-
ndciou kontrol vykondvanych na jeho zdklade;
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kedze zdstupcovia tohto orgdnu mozu vykondvat kontroly
podnikov na zdklade tohto nariadenia prostrednictvom docas-
ného a postupne zniZovaného prispevku spolocenstva na
vydavky vynalozené ¢clenskymi $tdtmi v stvislosti so ziska-
vanim dal§ich zamestnancov a v suavislosti s niektorymi
dalsimi ndkladmi na $kolenia zamestnancov a technické vyba-
venie organov;

kedze je nevyhnutné vykonat odhad finan¢nych prostriedkov
spolocenstva nevyhnutnych na uskuto¢nenie tohto opatrenia;
kedZze tito ciastka tvori sucast finanéného odhadu uvedeného
v bode I interinstituciondlnej dohody o rozpoctovej discipline
a o zdokonaleni rozpoctového procesu (1) z 29. juna 1988;
kedze skuto¢ne disponibilné prostriedky budi stanovené v roz-
poctovom procese v silade s touto dohodou;

kedze sa na informdcie ziskané v priebehu kontrol obchodnej
dokumentdcie musi vztahovat sluzobné tajomstvo;

kedZze je potrebné zaviest vymenu informdcii na tirovni spolo-
Censtva, aby sa vysledky uplatiiovania tohto nariadenia vyuzili
s vacsou ucinnostou,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

1. Toto nariadenie sa tyka kontroly obchodnej dokumen-
tacie subjektov, dalej len ,podniky*, ktoré prijimaja alebo vyko-
ndvaji platby, ktoré sa priamo alebo nepriamo vztahuji na
systém financovania zdrucnej sekcie EPUZF, s cielom zistenia,
¢i boli opatrenia tvoriace stcast systém financovania zdrucnej
sekcie EPUZF skuto¢ne a riadne vykonané.

2. Pre potreby tohto nariadenia sa ,obchodnou dokumentd-
ciou* rozumeji vSetky wctovné knihy, evidencie, zdznamy
a suvisiace podporné dokumenty, wctovnictvo a korespon-
dencia stvisiaca s obchodnou ¢innostou podniku ako aj
obchodné ddaje v akejkolvek podobe, ak priamo alebo
nepriamo stvisia s operdciami uvedenymi v odseku 1.

Cldnok 2

1. Clenské stity vykondvaju kontroly obchodnej dokumen-
ticie podnikov s prihliadnutim k povahe opercii, ktorych sa
kontrola tyka. Clenské stity zabezpecia, aby vyber podnikov na
kontrolu poskytoval najlepsiu zdruku tc¢innosti opatreni kvoli
predchddzaniu  nezrovnalostiam v systéme  financovania
zdru¢nej sekcie EPUZF a ich vySetrovanie. Vyber prihliada
okrem iného na finanény vyznam podnikov v tejto oblasti
a k ostatnym rizikovym faktorom.

() U. v. ES L 185,15.7.1988,s. 33.

2. Kontroly uvedené v odseku 1 st pocas kazdého kontrol-
ného obdobia uvedeného v odseku 4 v pocte podnikov, ktoré
nesmu byt mensie ako polovica po¢tu podnikov, ktoré v kalen-
dédrnom roku predchddzajiceho zaciatok daného kontrolného
obdobia obdrzali alebo vyplatili v rdmci systému financovania
zdrucnej sekcie EPUZF viac ako 60 000 ECU.

Na kontrolné obdobie zalinajice sa v roku 1990 sa Ciastka
60 000 ECU uvedend v prvom pododseku nahrddza ciastkou
100 000 ECU a na obdobie zacinajice sa v roku 1991
Ciastkou 90 000 ECU.

Podniky, ktoré obdrzali alebo vyplatili viac ako 200 000 ECU
a neboli kontrolované podla tohto nariadenia v priebehu pred-
chadzajiiceho kontrolného obdobia, st povinne kontrolované.

Podniky, ktoré obdrzali alebo vyplatili menej ako 10 000 ECU,
st kontrolované podla tohto nariadenia len na zdklade kritérii,
ktoré uvedi clenské $tity vo svojom roénom programe
uvedenom v ¢ldnku 10 alebo Komisia v akomkolvek ndvrhu
na zmenu tohto programu.

3. Vo vhodnych pripadoch bude kontrola uvedend v odseku
1 rozsirend aj na fyzické a pravnické osoby, s ktorymi st
podniky v zmysle cldnku 1 v spojeni, a na vsetky dalsie
fyzické a pravnické osoby, ktoré mézu mat zdujem na sledo-
vani cielov stanovenych v ¢lanku 3.

4. Kontrolné obdobie trvd od 1. jula do 30 jina nasleduji-
ceho roku.

Kontrola sa tyka aspoii kalenddrneho roku, ktory predchddza
kontrolnému obdobiu; moZe byt rozsirend na obdobie stano-
vené ¢lenskym $tdtom, ktoré predchddza tomuto kalenddrnemu
roku ako aj na obdobie medzi 1. janudrom roku, v ktorom
zaCalo kontrolné obdobie a skutoénym diiom uskuto¢nenia
kontroly podniku.

5. Kontrolami vykondvanymi podla tohto nariadenia nie si
dotknuté kontroly vykondvané na zdklade ¢lanku 6 nariadenia
(EHS) ¢. 28372 (¥ ani kontroly vykondvané na zdklade ¢lanku
9 nariadenia (EHS) ¢. 729/70.

Clanok 3

1. Presnost zakladnych ddajov podrobenych kontrole je vo
vhodnych pripadoch overovand dostatotnym poctom krizo-
vych kontrol, ktoré zahfnaji najma:

— porovndvanie s ochodnou dokumentdciou dodavatelov,
zakaznikov, dopravcov a inych tretich osob, ktoré maja

priamy ¢&i nepriamy vztah k operdcidm vykondvanym
v rdmci sytému financovania zru¢nou sekciou EPUZF;

— fyzické kontroly mnozstva a povahy zdsob, a

() U. v. ES L 36,10.2.1972,s. 1.
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— porovnanie s uctovnictvom finanénych tokov predchadza-
jucich alebo nasledujticich po prislusnych operaciach vyko-
navanych v ramci systému financovania zdruc¢nej sekcie
EPUZF.

2. Najmd ak maji podniky povinnost viest wGctovnictvo
v stlade s predpismi spolocenstva alebo vnttrostitnymi pred-
pismi, zahrnie kontrola tohto wctovnictva, ak je to vhodné,
porovnanie s obchodnou dokumenticiou a pripadne so
skutoénym stavom zdsob.

Cldnok 4

Podniky uchovévaji  obchodnii  dokumentdciu uvedent
v ¢lanku 1 ods. 2 a ¢lanku 3 pocas minimalne troch rokov od
konca roku, v ktorom bola vystavena.

Clenské 3tity mozu stanovit dlhsie obdobie uchovavania tejto
dokumenticie.

Cldnok 5

1.  Osoby zodpovedné za chod podnikov zabezpecia, aby
bola dradnikom poverenym vykondvanim kontroly alebo
osobdm k tomu splnomocnenym poskytnutd vsetka obchodnd
dokumentacia a dopliiujiice informdcie.

2. Uradnici povereni vykondvanim kontroly alebo osoby
k tomu splnomocnené si mézu vyziadat poskytnutie sumarov
alebo koépii dokumentdcie uvedenej v odseku 1.

Cldnok 6

1. Clenské stity zabezpecia, aby tradnici povereni vykond-
vanim kontroly boli tiez oprdvneni zabavit alebo dat zabavit
obchodnti dokumentdciu. Toto pravo je potrebné vykondvat
v stlade so zodpovedajiicimi vnutro§titnymi predpismi a nie
je nim dotknuté pouzitie predpisov, ktoré upravuji trestno-
prévne veci o zaisteni dokumentov.

2. Clenské stity prijmu primerané opatrenia umoZziujice
potrestanie fyzickych alebo pravnickych osob, ktoré neplnia
svoje povinnosti vyplyvajiice z tohto nariadenia.

Cldnok 7

1. Clenské stity si navzdjom poskytujti pomoc pri vykond-
vani kontrol uvedenych v ¢ldnkoch 2 a 3, ak md podnik sidlo
v inom c¢lenskom stite ako v ktorom bola alebo mala byt
vyplatend alebo obdrzand prislusnd Ciastka.

2.V priebehu prvého Stvrtroka nasledujiiceho po roku,
v ktorom bola vykonand platba, dd c¢lensky $tat zoznam
podnikov uvedenych v odseku 1 kazdému c¢lenskému $tatu,

v ktorom mé podnik sidlo; zoznam obsahuje v3etky podrob-
nosti umoznujice oslovenému ¢lenskému $tatu zistit totoZnost
podnikov. Képia kazdého zoznamu je poskytnutd Komisii.

Clensky stét, v ktorom bola vyplatend alebo obdrzand ¢iastka,
moze poziadat clensky $tdt, v ktorom md podnik sidlo,
o prednostntt kontrolu tohto podniku na zdklade ¢ldnku
2 s uvedenim konkrétnych dévodov tejto Ziadosti. Kopia
kazdej ziadosti je poskytnutd Komisii.

3.V priebehu prvého $tvrtroka roku nasledujiicom po roku,
v ktorom bola vykonand platba, zaslii ¢lenské $taty Komisii
zoznam podnikov so sidlom v tretej krajine, pre ktoré bola
alebo mala byt vyplatend alebo obdrzand ¢iastka v tomto ¢len-
skom Stite.

Cldnok 8

1. Na informdcie ziskané v priebehu kontroly obchodnej
dokumentdcie sa podla tohto nariadenia vztahuje sluzobné
tajomstvo. Nesmii byt ozndmené inym osobdm, okrem tych,
ktoré ich musia poznat pre vykon povinnosti vyplyvajicich
z ich postavenia v ¢lenskych $titoch alebo orgdnoch spolocen-
stva.

2. Tymto ¢lankom nie st dotknuté vnutro$titne predpisy
o stidnom konani.

Cldnok 9

1. Do 1. janudra roku nasledujicom po kontrolnom obdob{
predlozia ¢lenské $tity Komisii podrobni spravu o uplatilovani
tohto nariadenia.

2.V tejto sprave musia uviest akékolvek problémy, s kto-
rymi sa kontrola pripadne stretla ako aj opatrenia prijaté k ich
prekonaniu a sprava musi tiez obsahovat pripadné ndvrhy na
zlepenie.

3. Clenské 3tity a Komisia si pravidelne vymienaji svoje
ndzory na uplatiovanie tohto nariadenia.

4. Komisia kazdoro¢ne vyhodnoti dosiahnuty pokrok vo
svojej vyrocnej sprave o sprave EPUZF podla ¢lanku 10 naria-
denia (EHS) ¢. 729/70.

5. Komisia predlozi do 30. decembra 1991 spravu o uplat-
novani tohto nariadenia. V tejto sprave Komisia preskiima
konkrétnu situdciu, ktord modze pre clenské staty vyplynat
z uplatilovania tohto nariadenia a pripadne predlozi vhodné
navrhy.
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Clanok 10

1. Clenské 3tity vypracuji program kontrol, ktoré sa vyko-
navaji v stlade s ¢lankom 2 v priebehu nasledujiceho
kontrolného obdobia.

2. Do 15. aprila kazdého roka ozndmia clenské staty
Komisii svoj program uvedeny v odseku 1 a blizsie urcia:

— pocet podnikov, v ktorych sa vykond kontrola a ich
roz¢lenenie podla odvetvia s ohladom na s nimi stvisejiice
ciastky;

— kritérid sledované pri vypracovani programu.

3. Programy vypracované Clenskymi $tditmi ozndmené
Komisii vykondvaju clenské stity ak k nim Komisia nepodd
v lehote $iestich tyzdiiov pripomienky.

4. Na zmeny programov vykonané ¢lenskymi $tdtmi sa vzta-
huje rovnaky postup.

5. Vo vynimo¢nych pripadoch si Komisia moze na ktorom-
kolvek stupni vyziadat zaradenie do ur¢itej kategérie podnikov
do programu kontrol jedného alebo viacerych ¢lenskych statov.

6. V prvom roku uplatiiovania tohto nariadenia budd
programy kontrol vypracované ¢lenskymi $tdtmi ozndmené
Komisii najneskor do 1. mdja 1990 a budd vykonané, ak
k nim Komisia nepredlozi pripomienky do 15. jana 1990.

Clanok 11

1.V kazdom c¢lenskom 3tite je najneskor do 1. janudra
1991 zvlastny orgdn povereny sledovanim uplatfiovania tohto
nariadenia a:

— vykondvanim kontrol podla neho dradnikmi priamo
zamestnanymi tymto zvldstnym orgdnom, alebo

— indciou Vs 7 ; i
koordindciou a vSeobecnym dohladom nad kontrolam
vykondvanymi tradnikmi zamestnanymi inymi organmi.

Clenské stity mozu tiez stanovit, ze kontroly vykondvané podla
tohto nariadenia si rozdelené medzi zvlastny orgdn a iné
vnutrotitne orgdny, ak zvlastny orgdn zabezpecuje ich koordi-
ndciu.

2. Organ alebo orgdny poverené uplatiiovanim tohto naria-
denia musia byt organizované tak, aby boli nezavislé na orgi-
noch alebo oddeleniach organov poverenych platbami a pred-
beznou kontrolou.

3. Zvldstny orgin uvedeny v odseku 1 wurobi vsetky
potrebné podnety a opatrenia, aby zarucil sprdvne uplat-
fovanie tohto nariadenia.

4. Zvldstny orgdn dalej zabezpeci:

— Skolenie vnutrostitnych dradnikov poverenych vykona-
vanim kontrol podla tohoto nariadenia urcené k tomu, aby
im umoznilo ziskat znalosti dostatotné k vykonu ich
povinnosti;

— spracovanie sprdv a vykonanych kontrolich a dalsich
dokumentov stvisiacich s vykondvanymi kontrolami, ak
tak stanovi toto nariadenie;

— spracovanie a prejedndvanie sprav podla clanku 9. ods. 1
a programov podla ¢lanku 10.

5. Zvld$tnemu orgdnu zveri prislusny clensky stit vsetku
pravomoc nevyhnutnd na vykon udloh uvedenych v odsekoch
3a 4

Vytvara ho dostatoény pocet tradnikov, ktori st vhodnym
sposobom odborne vzdelani na vykon tychto tloh.

6. Tento c¢ldnok sa nepouzije, ak je minimdlny pocet
podnikov, ktoré maju byt kontrolované v silade s ¢lainkom 2
ods. 2, mensi ako 10.

Cldnok 12

Pod podmienkami stanovenymi v ¢lankoch 13, 14 a 15 sa
spolocenstvo podiela na financovani dodato¢nych vydavkov
skutocne vynalozenych ¢lenskymi statmi, ktoré savisia s:

— zniZenim prahu na vypocet poctu kontrol, ktoré maji byt
vykonané;

— uvolnenim prostriedkov uréenych na zlepSenie kvality
kontrol.

Clanok 13

1. Spolocenstvo sa podiela na vydavkoch skuto¢ne vynaloze-
nych ¢lenskymi $titmi v stvislosti s odmeniovanim dodatoc-
nych pracovnikov prijatych po 1. janudri 1990 vylucne pre:

— zvlastny orgdn uvedeny v ¢lanku 11; alebo

— iné vnatro§tatne orgdny, ak sa tito pracovnici venuji
vyluéne kontroldm podla tohoto nariadenia.

2. Finan¢nd Gcast spoloCenstva predstavuje 50 % v prvych
troch rokoch a 25 % v Stvrtom a piatom roku pocas piatich
rokov, zacinajic 1. janudrom 1990, do celkovej ro¢nej vysky:

— 500000 ECU v prvych troch rokoch a 250 000 ECU
v §tvrtom a piatom roku pre Nemecko, Spanielsko, Fran-
ctizsko, Taliansko, Holandsko a Velkd Britdniu;
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— 250000 ECU v prvych troch rokoch a 125000 ECU
v Stvrtom a piatom roku pre Belgicko, Ddnsko, Grécko,
Irsko a Portugalsko, a

— 50000 ECU v prvych troch rokoch a 25000 ECU
v §tvrtom a piatom roku pre Luxembursko.

3. Na dcely tohto nariadenia sa ,odmefiovanim“ rozumeji
platy po od¢itani dani dradnikov poverenych uplatiiovanim
tohto nariadenia ako aj cestovné ndklady nevyhnutné pre
vykon ich povinnosti.

Ucast spolocenstva na nakladoch odmefiovanie pracovnikov
stanovi kazdy ¢lensky $tat pausdlne.

Cldnok 14

Spolocenstvo sa podiela na ndkladoch vynaloZenych ¢lenskymi
$tdtmi na Skolenie zamestnancov orgdnov poverenych uplatiio-
vanim tohto nariadenia 50 % v prvych troch rokoch a 25 %
v Stvrtom a piatom roku pocas piatich rokov, zacinajic 1.
janudra 1990, do celkovej ro¢nej vysky:

— 100000 ECU v prvych troch rokoch a 50000 ECU
v §tvrtom a piatom roku pre Nemecko, Spanielsko, Fran-
ctizsko, Taliansko, Holandsko a Velkii Britdniu;

— 50000 ECU v prvych troch rokoch a 25000 ECU
v Stvrtom a piatom roku pre Belgicko, Ddnsko, Grécko,
Irsko a Portugalsko, a

— 10000 ECU v prvych troch rokoch a 5000 ECU
v §tvrtom a piatom roku pre Luxembursko.

Cldnok 15

Spolocenstvo prispieva na vydavky skutoéne vynalozené ¢len-
skymi $tdtmi na ndkup vypoctovej techniky a kanceldrskeho
vybavenia potrebnych pre orgdny poverené uplatiiovanim
tohto nariadenia vo vyske 100 % az do celkovej vysky:

— 100000 ECU pre Franctzsko, Taliansko, Nemecko,
Holandsko, Spanielsko a Velki Britdniu,

— 60000 ECU pre Belgicko, Dénsko, frsko, Portugalsko
a Grécko a

— 20 000 ECU pre Luxembursko.

Cldnok 16

1. Maximdlna vyska vydavkov spolocenstva povazovanych
za nevyhnutné k vykonaniu opatreni zavadzanych tymto naria-
denim je 6080000 ECU v prvom roku, 5160000 ECU
v druhom a trefom roku a 2580000 ECU v Stvrtom
a piatom roku.

2. Orgdn zodpovedny za zostavenie rozpoctu stanovi
prostriedky, ktoré buda k dispozicii pre kazdy rozpoctovy rok.

Clanok 17

Rocntt vysku vydavkov hradenych spolocenstvom  stanovi
Komisia na zdklade tidajov dodanych ¢lenskymi $tatmi.

Cldnok 18

Ciastky v ECU uvddzané v tomto nariadeni sa na ndrodné
meny prepocitavaji pouzitim vymennych kurzov platnych
k prvému pracovnému dnu kalenddrneho roka, v ktorom
zaCina kontrolné obdobie, a uverejnenych v rade C Uradného
vestnika Eurépskych spolocenstiev.

Cldnok 19
Podrobné pravidld k tomuto neriadeniu moézu byt stanovené
postupom podla ¢lanku 13 nariadenia (EHS) ¢. 729/70.

Cldanok 20

Na kontrolu konkrétnych vydavkov hradenych spolo¢enstvom
podla tohto nariadenia sa pouzije ¢ldnok 9 nariadenia (EHS)
& 729/70.

Clanok 21

V stilade s prislusnymi ustanoveniami vnitrodtatnych prav-
nych predpisov maju zdstupcovia Komisie pristup ku vietkym
dokumentom vypracovanym v stvislosti s kontrolami vykona-
nymi na zdklade tohto nariadenia alebo v ich dosledku ako aj
ku zhromazdeniu tdajov vritane tdajov uloZenych v infor-
macnych systémoch.

Cldnok 22

1. Smernica 77[435/EHS sa zruSuje od 1. janudra 1990.
Kontroly, vykonané po tomto ddtume podla uvedenej smernice
sa povazuju za kontroly vykonané na ziklade tohto nariadenia.

2. Odkazy na smernicu 77[435/EHS sa povazuju za odkazy
na toto nariadenie.
Cldnok 23

Toto nariadenie nadobtda G¢innost treti defl po jeho uverejneni
v Uradnom vestniku Eurdpskych spolocenstiev.

Bude sa uplatiiovat od 1. janudra 1990.
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Toto nariadenie je zdvizné vo svojej celistvosti a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych

statoch.

V Bruseli 21. decembra 1989

Za Radu

predseda
E. CRESSON



